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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2025/2615
od 17. prosinca 2025.

o izmjeni Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 u pogledu predloska certifikata o zdravlju
zivotinja i predloska izjave za ponovni ulazak u Uniju registriranih konja za natjecanja

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o prenosivim bolestima
zZivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podru¢ju zdravlja Zivotinja (,Zakon o zdravlju
Zivotinja”) (), a posebno njezin ¢lanak 239. stavak 3.,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. oZujka 2017. o sluzbenim kontrolama i
drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i
dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005,
(EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031
Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vijeca (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58/EZ,
1999/74[EZ, 2007[43[EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ)
br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijea 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496[EEZ,
96/23[EZ, 96/93[EZ i 97|78/EZ te Odluke Vijeca 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (3), a posebno njezin
¢lanak 90. prvi stavak tocku (a) i ¢lanak 126. stavak 3.,

bududéi da:

(1) U Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021403 () utvrdeni su, medu ostalim, predlosci certifikata i predlosci izjava u
obliku certifikata o zdravlju Zivotinja ili certifikata o zdravlju Zivotinja | sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju
posiljaka odredenih kategorija kopnenih Zivotinja i njihovih zametnih proizvoda.

(2) U clanku 177. stavcima 1. i 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692 (), donesene u skladu s ¢lankom 239.
stavcima 1. 1 2. Uredbe (EU) 2016/429, utvrdeni su dodatni zahtjevi za ulazak u Uniju registriranih konja koji
potjecu iz Unije i vracaju se u Uniju nakon privremenog izvoza u treu zemlju ili podru¢je ili njihovu zonu radi
sudjelovanja u natjecanjima, utrkama ili konjickim kulturnim dogadanjima.

() SLL 84,31.3.2016., str. 1., ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/429/o0j.

SLL95,7.4.2017., str. 1., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2017625]oj.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/403 od 24. oZujka 2021. o utvrdivanju pravila za primjenu uredbi (EU) 2016/429 i

(EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja i predlozaka certifikata o zdravlju

zZivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju i premjestanja medu drzavama ¢lanicama pogiljaka odredenih kategorija kopnenih

zivotinja i njihovih zametnih proizvoda i u pogledu sluzbenog certificiranja u vezi s takvim certifikatima te o stavljanju izvan snage

Odluke 2010/470/EU (SL L 113, 31.3.2021,, str. 1., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu pravila za ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla te njihovo
premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379., ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/0j).
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(3) U poglavlju 16. (predlozak ,EQUI-RE-ENTRY-90-COMP”) Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 utvrden je
predlozak certifikata o zdravlju Zivotinja i predlozak izjave za ponovni ulazak u Uniju registriranog konja za
natjecanja nakon privremenog izvoza na razdoblje od najvise 90 dana radi sudjelovanja na konjickim dogadanjima
organiziranima pod pokroviteljstvom Svjetske konjicke federacije (Fédération Equestre Internationale — FEI). Kanada
je zatrazila da se preponsko jahanje (Concours de Saut International 5*) koje se odrzava u Kanadi doda na popis
konjickih natjecanja obuhvadenih tim predloskom certifikata i predloskom izjave. Buduéi da preponsko jahanje u
Kanadi ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 177. stavaka 1. i 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/692 i da je rije¢ o natjecanju
organiziranom pod pokroviteljstvom FEl-ja, primjereno je dodati preponsko jahanje (Concours de Saut International
5*) koje se odrzava u Kanadi na popis konjic¢kih dogadanja utvrden u naslovu i to¢ki I1.3.2. tog predlogka certifikata te
u tocki (b) tog predloska izjave. Prilog II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin
izmijeniti.

(4)  Radi jasnoCe i dosljednosti pravila Unije predlozak certifikata i predlozak izjave utvrdene u poglavlju 16. Priloga II.
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 trebalo bi stoga aZurirati, ukljuujuéi aZuriranje upudivanja, napomena i
strukturnih elemenata, te ih u potpunosti zamijeniti predloskom certifikata i predloskom izjave utvrdenima u
Prilogu ovoj Provedbenoj uredbi.

(5)  Kako bi se zajamcila pravna sigurnost i izbjegli poremecaji u trgovini u pogledu ulaska u Uniju registriranih konja za
natjecanja zbog izmjena poglavlja 16. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 uvedenih ovom Uredbom,
tijekom odgovarajuceg prijelaznog razdoblja pod odredenim bi uvjetima i dalje trebala biti dopustena upotreba
certifikata o zdravlju Zivotinja i izjava izdanih u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2021/403 kako se
primjenjivala prije izmjena uvedenih ovom Uredbom.

(6)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Prilog II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Do 8. listopada 2026. za ponovni ulazak u Uniju registriranih konja za natjecanja i dalje je dopustena upotreba certifikata o
zdravlju Zivotinja i izjava izdanih u skladu s predloscima utvrdenima u poglavlju 16. Priloga II. Provedbenoj uredbi
(EU) 2021/403 kako se primjenjivala prije izmjena uvedenih ovom Uredbom, pod uvjetom da su ti certifikati i izjave
izdani najkasnije 8. srpnja 2026.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu 17. prosinca 2025.
Za Komisiju

Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG

U Prilogu II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/403 poglavlje 16. zamjenjuje se sljede¢im:
»~POGLAVLIJE 16.

PREDLOZAK CERTIFIKATA O ZDRAVLJU ZIVOTINJA I PREDLOZAK IZJAVE ZA
PONOVNI ULAZAK U UNIJU REGISTRIRANOG KONJA ZA NATJECANJA NAKON
PRIVREMENOG IZVOZA NA RAZDOBLJE OD NAJVISE 90 DANA RADI
SUDJELOVANJA NA KONJICKIM DOGADPANJIMA ORGANIZIRANIMA POD
POKROVITELJSTVOM SVJETSKE KONJICKE FEDERACIJE (FEDERATION
EQUESTRE INTERNATIONALE - FEI) (PREDLOZAK ,,EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP?”)

(Pripremno dogadanje za Olimpijske igre, Olimpijske igre, Paraolimpijske igre, Svjetske konjicke igre / Svjetsko
prvenstvo, Azijske konjicke igre, Americke konjicke igre (ukljucuju¢i Panameri¢ke igre, Juznoamericke igre,
Srednjoamericke igre i Karipske igre), preponsko jahanje (Concours de Saut International 5*) u Meksiku, Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama, Kanadi i Kini, preponsko jahanje (Concours de Saut International) i dresurno jahanje
(Concours de Dressage International) u Ujedinjenim Arapskim Emiratima)

ZEMLJA Certifikat o zdravlju Zivotinja za EU
L1. Pogiljatelj/izvoznik L.2. Referentni broj certifikata IL.2.a  Referentni broj u
sustavu IMSOC
Ime
Adresa L.3. Sredi$nje nadlezno tijelo QR KOD
Zemlja ISO oznaka zemlje | I.4. Lokalno nadleZno tijelo
LS. Primatelj/uvoznik L.6. Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
L7. Zemlja podrijetla ISO oznaka zemlje | L9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
S 18 Regija podrijetla Oznaka I.10.  Regija odredista Oznaka
o—
;E L11. Mjesto otpreme L1.12.  Mjesto odredista
g_ Ime Registracijski broj / broj Ime Registracijski broj / broj
i) odobrenja odobrenja
2 Adresa Adresa
=)
— Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
=}
/113 Mjesto utovara I.14.  Datum i vrijeme otpreme
L15. Prijevozno sredstvo 1.16.  Ulazna grani¢na kontrolna postaja
) L17.  Prateéi dokumenti
O Zrakoplov O Plovilo
O Zeljeznica O Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
. B Zemlja ISO oznaka zemlje
Identifikacija Referentni broj komercijalne
isprave

s, | — 1 00— ]

L.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za

1.21. M 1.22.

O Registrirani konj
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‘ 1.23. 0O Za ponovni ulazak

124 /‘ 1.25. Ukupna kolitina 126

127  Opis posiljke

Oznaka KN Zivotin  Podvrsta/kategorija Spol  Identifikacijski  Identifikacijski broj Dob
jska sustav
vrsta
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ZEMLJA PredloZak certifikata EQUI-RE-ENTRY-90-COMP
II. Podaci o zdravstvenom stanju II Referentni broj ILb Referentni broj u
@ certifikata i sustavu IMSOC

Dio II. Certificiranje

II.  Potvrda o zdravlju Zivotinja
Ja, dolje potpisani sluZbeni veterinar, potvrdujem sljedece:

II.1.  Kopitar opisan u dijelu L.:
IL.1.1. registrirani je konj kako je definiran u clanku 2. tocki 30. Delegirane uredbe Komisije
(EU) 2019/2035 koji nije namijenjen klanju u okviru iskorjenjivanja bolesti prenosive na kopitare;
II.1.2. nije pokazivao znakove ili simptome bolesti s popisa za kopitare iz Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/1882 tijekom klini¢kog pregleda provedenog _ / /  (dd/mm/gggg) "V, odnosno
tijekom posljednjih 48 sati ili zadnjeg radnog dana prije datuma njegove otpreme iz registriranog
objekta;
II.1.3. udovoljava zahtjevima potvrdenima u tockama IL.2. i I1.3. ovog certifikata o zdravlju Zivotinja;
II.1.4. prati ga pisana izjava koju je potpisao subjekt odgovoran za Zzivotinju, koja je prilozena ovom
certifikatu o zdravlju Zivotinja.
I1.2.  Potvrda o trecoj zemlji ili podrucju, ili njihovoj zoni, i objektu otpreme

I1.2.1. Kopitar se otprema iz (upisati ime trece zemlje ili podrucja, ili njihove
zone), tre¢e zemlje ili podrucja, ili njihove zone, koja/-e na datum izdavanja ovog certifikata o
zdravlju Zivotinja ima oznaku __ - @ i razvrstana/-o je u sanitarnu skupinu @,

I1.2.2. Kopitar opisan u dijelu I. dolazi iz tre¢e zemlje ili podrucja, ili njihove zone, u kojima nije bilo
klini¢kih, seroloskih (kod necijepljenih kopitara) ili epidemioloskih dokaza africke konjske kuge
tijekom posljednja 24 mjeseca prije datuma otpreme zivotinje u Uniju i u kojima se nije provodilo
cijepljenje protiv africke konjske kuge tijekom posljednjih 12 mjeseci prije datuma njegove
otpreme u Uniju.

1I.2.3. Kopitar opisan u dijelu I. dolazi iz objekta koji se nalazi u tre¢oj zemlji ili podrucju, ili njihovoj

zoni,

® il [u kojima nije bilo prijavljenih slucajeva infekcije s Burkholderia mallei (maleus)
tijekom posljednjih 36 mjeseci prije datuma otpreme zivotinje u Uniju.]

® il [u kojima se tijekom posljednjih 36 mjeseci prije datuma otpreme Zivotinje u Uniju
provodio program nadziranja infekcije s Burkholderia mallei (maleus) koji je priznala
Unija ®, i
®) jli [u objektu otpreme nije bilo prijavljenih slucajeva infekcije s Burkholderia

mallei (maleus) tijekom posljednjih 36 mjeseci prije datuma otpreme
zivotinje u Uniju.]]
& ili [u objektu je bilo prijavljenih slucajeva infekcije s Burkholderia mallei
(maleus) tijekom posljednjih 36 mjeseci prije datuma otpreme Zivotinje u
Uniju, a nakon posljednjeg izbijanja na objekt su se primjenjivala ogranicenja
premjestanja
® ili [do datuma na koji su preostali kopitari u objektu podvrgnuti testu
reakcije vezanja komplementa za infekciju s Burkholderia mallei
(maleus) @, provedenom s negativnim rezultatima u razrjedenju
seruma 1 : 5 na uzorcima uzetima najmanje Sest mjeseci nakon
datuma na koji su zarazene zivotinje usmréene i unistene.]]]
® jli [najmanje 30 dana nakon datuma na koji je posljednji kopitar u
objektu usmrcéen i unisten, a objekt oc¢iscen i dezinficiran.]]]
II.2.4. Kopitar opisan u dijelu I. dolazi iz objekta koji se nalazi u tre¢oj zemlji ili podrucju, ili njihovoj

zoni,

®ili [u kojima nije bilo prijavljenih slu¢ajeva sure tijekom posljednja 24 mjeseca prije
datuma otpreme zivotinje u Uniju.]

®ili [u kojima se tijekom posljednja 24 mjeseca prije datuma otpreme Zivotinje u Uniju

provodio program nadziranja sure koji je priznala Unija (), i
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®ilj [u objektu nije bilo prijavljenih slu¢ajeva sure tijekom posljednja 24 mjeseca
prije datuma otpreme Zivotinje u Uniju.]]
®ilj [u objektu je bilo prijavljenih slucajeva sure tijekom posljednja 24 mjeseca
prije datuma otpreme zivotinje u Uniju, a nakon posljednjeg izbijanja na
objekt su se primjenjivala ograni¢enja premjestanja
®ilj [do datuma na koji su preostale Zivotinje u objektu podvrgnute
imunoenzimskom testu (ELISA) za tripanosomijazu ili testu
aglutinacije na kartici za tripanosomijazu (CATT) u razrjedenju
seruma 1 : 4 @, provedenom s negativnim rezultatima na uzorcima
uzetima najmanje Sest mjeseci nakon datuma na koji je posljednja
zarazena zivotinja uklonjena iz objekta.]]]
®ilj [najmanje 30 dana nakon datuma na koji je posljednja Zivotinja u
objektu koja pripada vrsti s popisa usmréena i uniStena ili zaklana,
a objekt ocis¢en i dezinficiran.]]]
I1.2.5. Kopitar opisan u dijelu I. dolazi iz objekta koji se nalazi u trecoj zemlji ili podrucju, ili njihovoj
zoni,
®ili [u kojima nije bilo prijavljenih slucajeva durine tijekom posljednja 24 mjeseca prije
datuma otpreme Zivotinje u Uniju.]
®ili [u kojima se tijekom posljednja 24 mjeseca prije datuma otpreme Zzivotinje u Uniju
provodio program nadziranja durine koji je priznala Unija (!, i
Ol [u objektu nije bilo prijavljenih sludajeva durine tijekom posljednja 24
mjeseca prije datuma otpreme zivotinje u Uniju.]]
®ilj [u objektu je bilo prijavljenih slu¢ajeva durine tijekom posljednja 24 mjeseca
prije datuma otpreme zivotinje u Uniju, a nakon posljednjeg izbijanja na
objekt su se primjenjivala ogranicenja premjestanja
Ol [do datuma na koji su preostali kopitari u objektu, osim kastriranih
muzjaka kopitara, podvrgnuti testu reakcije vezanja komplementa
za durinu, provedenom s negativnim rezultatima u razrjedenju
seruma 1 : 5 @ na uzorcima uzetima najmanje Sest mjeseci nakon
datuma na koji su zaraZene zivotinje usmréene i uniStene ili
zaklane, ili datuma na koji su zaraZeni nekastrirani muzjaci
kopitara kastrirani.]]]
O jli [najmanje 30 dana nakon datuma na koji je posljednji kopitar u
objektu usmréen i uniSten ili zaklan, a objekt ociS¢en i
dezinficiran.]]]
I1.2.6. Kopitar opisan u dijelu I. nije cijepljen protiv venezuelskog encefalomijelitisa konja tijekom

posljednjih 60 dana prije datuma njegove otpreme u Uniju, i
®ili [dolazi iz objekta koji se nalazi u trecoj zemlji ili podru¢ju u kojima nije bilo prijavljenih
slucajeva venezuelskog encefalomijelitisa konja tijekom posljednja 24 mjeseca prije
datuma njegove otpreme u Uniju.]
®ili [dolazi iz objekta u kojem nije bilo prijavljenih sluCajeva venezuelskog
encefalomijelitisa konja tijekom posljednjih Sest mjeseci prije datuma njegove otpreme
u Uniju i tijekom posljednjeg 21 dana prije datuma otpreme Zivotinje opisane u dijelu I.
u Uniju svi kopitari u objektu bili su klinicki zdravi, i
& ili [kopitar opisan u dijelu I. drzan je zaSticen od napada insekata vektora u
objektu zasti¢enom od vektora u kojem je svaki kopitar kod kojeg je
svakodnevnim mjerenjem utvrden porast tjelesne temperature podvrgnut, s
negativnim rezultatima, testu izolacije virusa za venezuelski encefalomijelitis
konja @ i kopitar opisan u dijelu I.
®ilj [cijepljen je protiv venezuelskog encefalomijelitisa konja
cjelokupnim primarnim ciklusom cjepiva i docijepljen u skladu s
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ZEMLJA PredloZak certifikata EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

IL.3.

preporukama proizvodaca najmanje 60 dana, a najviSe 12 mjeseci
prije datuma otpreme zivotinje u Uniju.]]]

®ilj [podvrgnut je testu inhibicije hemaglutinacije na venezuelski

encefalomijelitis konja ® provedenom, s negativnim rezultatima,
na uzorku uzetom najmanje 14 dana nakon datuma pocetka
izolacije u objektu zasticenom od vektora.]]]
® ili [kopitaru opisanom u dijelu I. svakodnevno je mjerena tjelesna temperatura
te nije utvrden porast temperature ili je Zivotinja podvrgnuta testu izolacije
virusa za venezuelski encefalomijelitis konja, s negativnim rezultatima, te je

kopitar opisan u dijelu L.

(a)  podvrgnut testu inhibicije hemaglutinacije na venezuelski
encefalomijelitis konja ¥, bez poveéanja titra protutijela, provedenom
na uparenim uzorcima uzetima u dva navrata u razmaku od 21 dana,
pri ¢emu je drugi uzorak uzet tijekom posljednjih deset dana prije
datuma njegove otpreme u Uniju, i

(b)  podvrgnut testu lancane reakcije polimerazom uz prethodnu reverznu
transkripciju (RT-PCR) za otkrivanje genoma virusa venezuelskog
encefalomijelitisa konja ¥, s negativnim rezultatima, provedenom na
uzorku uzetom tijekom posljednjih 48 sati prije njegove otpreme u
Uniju, i

(c)  zasticen od napada vektora tijekom razdoblja od datuma uzorkovanja
do utovara za otpremu u Uniju, kombiniranom primjenom odobrenih
sredstava za odbijanje insekata i insekticida na zivotinji i dezinsekcije
nastambe i prijevoznog sredstva u kojem se prevozi.]]

I1.2.7. Kopitar opisan u dijelu I. dolazi iz objekta u kojem

®ili [nije bilo prijavljenih slucajeva infekciozne anemije kopitara tijekom posljednjih 12
mjeseci prije datuma otpreme zivotinje u Uniju.]
®ili [je bilo prijavljenih slu¢ajeva infekciozne anemije kopitara tijekom posljednjih 12

mjeseci prije datuma otpreme zivotinje u Uniju, a od datuma posljednjeg izbijanja na
objekt su se primjenjivala ogranicenja premjestanja
Ol [do datuma na koji su preostali kopitari u objektu podvrgnuti agar-gel
imunodifuzijskom testu (AGID ili Cogginsov test) ili imunoenzimskom testu
(ELISA) @ za infekcioznu anemiju kopitara, provedenom s negativnim
rezultatima na uzorcima uzetima u dva navrata u razmaku od najmanje 90
dana nakon datuma na koji su zaraZene Zivotinje usmréene i unistene ili
zaklane, a objekt o¢is¢en i dezinficiran.]]
® il [najmanje 30 dana nakon datuma na koji je posljednji kopitar u objektu
usmréen i unisten ili zaklan, a objekt ocis¢en i dezinficiran.]]
11.2.8. Kopitar opisan u dijelu I. dolazi iz objekta u kojem:
11.2.8.1. nije bilo prijavljenih slucajeva infekcije virusom bjesnoc¢e kod drzanih kopnenih
zivotinja tijekom posljednjih 30 dana prije datuma otpreme Zivotinje u Uniju;
11.2.8.2. nije bilo prijavljenih slucajeva bedrenice kod kopitara i papkara tijekom posljednjih 15
dana prije datuma otpreme zivotinje u Uniju.
1I.2.9. Prema mojim saznanjima i prema izjavi subjekta kopitar opisan u dijelu I. nije bio u kontaktu s
drzanim zivotinjama vrsta s popisa koje nisu udovoljavale zahtjevima iz to¢aka od 11.2.2. do
I1.2.8.1. tijekom posljednjih 30 dana prije datuma otpreme Zzivotinje u Uniju i zahtjevu iz
tocke 11.2.8.2. tijekom posljednjih 15 dana prije datuma otpreme zivotinje u Uniju.
Potvrda o boravku i izolaciji prije otpreme u Uniju
II.3.1. Kopitar opisan u dijelul. unesen je u tre¢u zemlju ili podru¢je, ili njihovu zonu, otpreme
_/_/ (dd/mm/gggg)
il [izravno iz drzave ¢lanice Europske unije (upisati ime
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drzave clanice).]

®ili [iz treée zemlje ili podrugja, ili njihove zone, (upisati ime trede
zemlje ili podrucja, ili njihove zone) iz kojih je odobren ulazak u Uniju kopitara, u skladu
s uvjetima koji su barem jednako strogi kao oni utvrdeni u ovom certifikatu o zdravlju
zivotinja.]

1I.3.2. Kopitar je izaSao iz Europske unije:

®ili [prije manje od 30 dana i od datuma izlaska iz Europske unije nije boravio u tre¢oj zemlji
ili podrugju, ili njihovoj zoni, " koji ne pripadaju istoj sanitarnoj skupini kao tre¢a
zemlja ili podrucje, ili njihova zona, otpreme u Europsku uniju i boravio je u objektima
pod sluzbenim veterinarskim nadzorom u odvojenim stajama te nije dolazio u kontakt s
kopitarima niZzeg zdravstvenog statusa, osim tijekom natjecanja, te je sudjelovao ili
dijelio staju s konjima koji su sudjelovali u preponskom jahanju (Concours de Saut
International 5%)

®ilj [na metropolitanskom podru¢ju Ciudad de Méxica (Meksiko);]
®j/ili  [u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama;]
Ol [u Sangaju (Kina);]]
®ili [prije manje od 60 dana i od datuma izlaska iz Europske unije nije boravio u tre¢oj zemlji

ili podrugju, ili njihovoj zoni, M koji ne pripadaju istoj sanitarnoj skupini kao tre¢a

zemlja ili podrucje, ili njihova zona, otpreme i boravio je u objektima pod sluzbenim

veterinarskim nadzorom u odvojenim stajama te nije dolazio u kontakt s kopitarima

nizeg zdravstvenog statusa, osim tijekom natjecanja, te je sudjelovao ili dijelio staju s

konjima koji su sudjelovali:

®ilj [u Azijskim konjickim igrama u
(upisati mjesto).]]

Ol [u Americkim konjickim igrama © u
(upisati mjesto).]]
®ili [prije manje od 90 dana i od datuma izlaska iz Europske unije nije boravio u tre¢oj zemlji

ili podrugju, ili njihovoj zoni,  koji ne pripadaju istoj sanitarnoj skupini kao tre¢a
zemlja ili podrugje, ili njihova zona, otpreme u Europsku uniju i boravio je u objektima
pod sluzbenim veterinarskim nadzorom u odvojenim stajama te nije dolazio u kontakt s
kopitarima niZzeg zdravstvenog statusa, osim tijekom natjecanja, te je sudjelovao ili
dijelio staju s konjima koji su sudjelovali:

® il [na pripremnom dogadanju za Olimpijske igre u (upisati
mjesto).]]

®ilj [na Olimpijskim igrama u (upisati
mjesto).]]

Ol [na Paraolimpijskim igrama u
(upisati mjesto).]]

®ilj [na Svjetskim konjickim igrama/ Svjetskom prvenstvu u
(upisati mjesto).]]

Ol [u preponskom jahanju (Concours de Saut International 5*) u Kanadi.]]

Ol [u preponskom jahanju (Concours de Saut International) ili dresurnom

jahanju (Concours de Dressage International) u Ujedinjenim Arapskim
Emiratima.]]

Napomene:

U skladu sa Sporazumom o povlaéenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno ¢lankom 5. stavkom 4. Windsorskog okvira (vidjeti Zajedni¢ku
izjavu br. 1/2023 Unije i Ujedinjene Kraljevine u Zajedni¢kom odboru osnovanom Sporazumom o povlacenju
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju
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od 24. ozujka 2023., SL L 102, 17.4.2023., str. 87.) u vezi s Prilogom 2. tom okviru, upué¢ivanja na Uniju u ovom
certifikatu o zdravlju Zivotinja ukljucuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi sa Sjevernom Irskom.

Ovaj certifikat o zdravlju zivotinja ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje certifikata navedenima u
poglavlju 4. Priloga I. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2020/2235.

Dio L.:
Rubrika L.6.: Navesti informacije o subjektu odgovornom za zivotinju.

Rubrika L.8.: Navesti oznaku tre¢e zemlje ili podrudja, ili njihove zone, otpreme kako je navedena u
stupcu 2. tablice u dijelu 1. Priloga IV. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/404.
Rubrika 1.27.: ,Identifikacijski sustav”: Zivotinja je pojedina¢no oznacena jednim od identifikacijskih
sredstava navedenih u tocki (a), (c), (e) ili (g) Priloga Ill. Delegiranoj uredbi
(EU) 2019/2035 ili je oznacena alternativnom metodom u skladu s ¢lankom 62. te
delegirane uredbe (npr. vru¢im zigom) pod uvjetom da je ta metoda navedena u
identifikacijskom dokumentu Zivotinje (putovnica). Navesti identifikacijski sustav (npr.
tetovaza, vruéi zig, transponder itd.) i anatomsko mjesto oznafavanja na zivotinji.
Navodi se broj pratece putovnice ili jedinstveni broj, ako broj putovnice nije dostupan,
te naziv nadleznog tijela koje je ovjerilo putovnicu.
,,Dob”: datum rodenja (dd/mm/gggg).
»3pol”: M = muzjak, 7 = zenka, K = kastriran.

Dio I1.:

® Certifikat o zdravlju Zivotinja izdaje se u posljednjih 10 dana prije datuma dolaska posiljke na grani¢nu
kontrolnu postaju; u slucaju pomorskog prijevoza to se razdoblje moze produljiti za dodatno razdoblje koje
odgovara trajanju putovanja morem.
Ulazak u Uniju nije dopusten ako je zZivotinja utovarena prije datuma odobrenja ulaska u Uniju iz predmetne
trece zemlje ili podrucja, ili njihove zone, iz tocke I1.2.1. ili tijekom razdoblja u kojem su na snazi bile Unijine
mjere ogranicenja za ulazak u Uniju kopitara iz te tree zemlje ili podrudja, ili njihove zone. Provjeriti u
stupcima 8. 1 9. tablice u dijelu 1. Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404.

@ Oznaka trece zemlje ili podrudja, ili njihove zone, i sanitarna skupina kako su navedene u stupcu 2. odnosno
stupcu 3. tablice u dijelu 1. Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404.

® Izbrisati ako se ne primjenjuje.

@ Testovi na maleus, suru, durinu, infekcioznu anemiju kopitara i venezuelski encefalomijelitis konja koje je

opisao referentni laboratorij Europske unije za bolesti kopitara osim africke konjske kuge:
https://sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop.

® Ukljucujuci Panamericke igre, Juznoamericke igre, Srednjoamericke igre i Karipske igre.

SluZbeni veterinar

Ime (velikim tiskanim

slovima)
Datum Zvanje i titula
Pecat Potpis
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Izjava subjekta odgovornog za ponovni ulazak u Uniju registriranog konja za natjecanja
nakon privremenog izvoza

Identifikacija Zivotinje ()

Zivotinjska vrsta  Identifikacijski sustav Identifikacijski broj Dob Spol
(znanstveni naziv)

Equus caballus

Ja, dolje potpisani subjekt odgovoran za prethodno opisanog registriranog konja, izjavljujem sljedece:
(a) registrirani konj

@ ili [privremeno je izvezen iz Unije u tre¢u zemlju ili podrugje, ili njihovu zonu, otpreme u Uniju dana
/| (dd/mm/gggg), manje od 90 dana prije datuma izdavanja ove izjave;]

@il [uSao je u treéu zemlju ili podrugje, ili njihovu zonu, otpreme u Unijudana __ /  / (dd/mm/gggg) iz
(upisati ime treée zemlje ili podrudja, ili njihove zone, iz kojih je registrirani
konj usao u trecu zemlju ili podrucje, ili njihovu zonu, otpreme u Uniju);)

(b) registrirani konj privremeno je izvezen iz Unije radi sudjelovanja u sljede¢em natjecanju:

@l [u Azijskim konji¢kim igrama u (upisati mjesto);)
@il [u Ameri¢kim konjickim igrama @ u (upisati mjesto);)
@il [na pripremnom dogadanju za Olimpijske igre u (upisati mjesto);]
@il [na Olimpijskim igrama u (upisati mjesto);]
@il [na Paraolimpijskim igrama u (upisati mjesto);]
@ ili [na Svjetskim konjickim igrama/ Svjetskom prvenstvu u (upisati
mjesto);]
@ ili [u preponskom jahanju (Concours de Saut International 5%)
@ ili [na metropolitanskom podru¢ju Ciudad de Méxica (Meksiko);]]
@ i/ili [u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama;]]
@ ili [u Kanadi;]]
@ jli [u Sangaju (Kina);]]
@l [u preponskom jahanju (Concours de Saut International) ili dresurnom jahanju (Concours de Dressage

International) u Ujedinjenim Arapskim Emiratima;]
(c) tijekom posljednjih 15 dana prije datuma otpreme u Uniju registrirani konj nije bio u kontaktu sa zivotinjama oboljelima od
infektivnih ili zaraznih bolesti prenosivih na kopitare;
(d) prijevoz ¢e se obavljati tako da se u svim fazama putovanja moze djelotvorno zastititi zdravlje i dobrobit registriranog konja,
(e) ispunjeni su uvjeti u pogledu boravka i izolacije prije izvoza koji se u skladu s tockom I1.3. prateceg certifikata o zdravlju
zivotinja primjenjuju za tre¢u zemlju ili podrugje, ili njithovu zonu, otpreme u Uniju.

Ime i adresa subjekta

Datum (dd/mm/gggg)

(Potpis)

) Identifikacijski sustav: zivotinja je pojedinaéno oznacena jednim od identifikacijskih sredstava navedenih u tocki (a), (c), (e) ili (g) Priloga III. Delegiranoj uredbi
Komisije (EU) 2019/2035 ili je oznacena alternativnom metodom u skladu s ¢lankom 62. te delegirane uredbe (npr. vrué¢im Zigom) pod uvjetom da je ta metoda
navedena u identifikacijskom dokumentu Zzivotinje (putovnica). Navesti identifikacijski sustav (npr. tetovaza, vruéi zig, transponder itd.) i anatomsko mjesto
oznacavanja na Zivotinji.

Navodi se broj pratece putovnice ili jedinstveni broj, ako broj putovnice nije dostupan, te naziv nadleznog tijela koje je ovjerilo putovnicu.
Dob: datum rodenja (dd/mm/gggg).
Spol: M = muzjak, 7 = zenka, K = Kastriran.

@ Izbrisati ako se ne primjenjuje.

& Ukljucujuéi Panamericke igre, Juznoamericke igre, Srednjoamericke igre i Karipske igre4”
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